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663366-2026 - Licitacion

Hungria — Tiendas de campaina — Magasnyomasu pneumatikus satorrendszer és elemei
OJ S 186/2026 25/09/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacién oficial: Védelmi Beszerzési Ugynokség Zartkoriien Miikddd Részvénytarsasag
Correo electrénico: beszerzes@vbuzrt.hu
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Defensa

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Magyar Honvédség Logisztikai Tamogatd Parancsnoksag
Correo electrénico: mh.ltp@mil.hu
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Defensa

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Magyar Honvédség Anyagellaté Raktarbazis
Correo electrénico: mh.arb@hm.gov.hu
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Defensa

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Magasnyomasu pneumatikus satorrendszer és elemei
Descripcion: Adasvételi szerz6dés: "Magasnyomasu pneumatikus satorrendszer és elemei
beszerzése" targyban. A beszerzés mennyisége 1 darab satorrendszer, amely az alabbiakat
tartalmazza: - Kisméretl pneumatikus satorkészlet: 43 darab - Kbzepes méretli pneumatikus
satorkészlet: 3 darab - A Gyorstelepitésii konténeres satorrendszer kiegészit6 és tarolo
/szallitd elemek a teljes rendszerhez: 1 készlet. A részletes miszaki leirast és
kovetelményrendszert a kdzbeszerzési dokumentumok (tovabbiakban: KD) tartalmazzak.
Identificador del procedimiento: c1eb45cc-b87b-484d-bbff-73f9820f3fof
Identificador interno: EKR001457302026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Az ajanlatok értékelése a Kbt. 76. § (2)
bekezdés a) pontja alapjan, a legalacsonyabb ar értékelési szempont alapjan torténik.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 39522530 Tiendas de campafia
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2.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Soroksari ut 152.
Localidad: Budapest
Caddigo postal: 1095
Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Informacion complementaria: Teljesités helye a termékek atadasa (mennyiségi atvétel)
esetében: Magyar Honvédség Anyagellatd Raktarbazis, 1095 Budapest, Soroksari ut 152. A
teljesités helye a szerzdédés 6.3. pont szerinti képzés esetében: az Elado altal biztositott
helyszinen. A teljesités helye a szerz6dés 7.3. pontja szerinti mindségi atvétel esetében: az
Elado altal biztositott helyszinen.

2.1.4. Informacion general
Informacion complementaria: 1. Az ajanlatok kizardlag elektronikus uton, az EKR rendszeren
(www.ekr.gov.hu) keresztil kell és lehet benyujtani. Kérjik, hogy az EKR-ben a
dokumentumok/nyilatkozatok egyszeri elektronikus masolatait - azaz a nem elektronikus trlap
formajaban rendelkezésre allé nyilatkozatokat - szkennelt, .pdf vagy .xIs fajlformatumban
(tomdritett formatum: .zip vagy .rar) benyujtani sziveskedjenek. Alkalmazandé a Kbt. 41/A. §-
a. 2. Az eljaras nyelve a magyar. Ha az ajanlatban valamely dokumentum nem magyar
nyelven KkerUlt csatolasra, ugy azt az AT magyar nyelvi forditdsban is koteles benyujtani. AK
AT altali forditasat elfogadja. AK hivatkozik a Kbt. 47. § (2) bekezdésére. 3. K6zbs ajanlattétel
esetén a Kbt. 35. §-ban foglaltak szerint kell eljarni, tovabba az ajanlathoz csatolni kell a k6z6s
AT-k erre vonatkoz6 megallapodasat. 4. AT koételes benyujtani a Kbt. 66. § (2) és (6) bekezdés
szerinti nyilatkozatot, a KD 18.1. A) 11. pontja szerinti kdtelezd nyilatkozatokat. A benyujtandé
dokumentumok részletes listajat a KD tartalmazza. 5. A 2011. évi CXCV. térvény 41. § (6)
bekezdés szerinti atlathatésagi nyilatkozat benyujtasa a szerzé6déskotés feltétele. Ennek
elmaradasa szerz6déskotéstdl valo visszalépésnek mindsul. 6. AT nyujtsa be az ajanlatban
szerepl6 nyilatkozatokat alaird, az AT és az alkalmassag igazolasaban résztvevé gazdasagi
szerepld irasbeli képviseletére jogosult személy alairasi cimpéldanyat vagy ugyved vagy
kamarai jogtanacsos altal ellenjegyzett alairas mintajat, adott esetben meghatalmazast. 7. A
Kr. 13. § alapjan AT koteles ajanlatahoz csatolni a folyamatban |évé valtozasbejegyzési
eljaras esetében a cégbirosaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak
érkezésérdl a cégbirdsag altal megkuldott igazolast. 8. AK a Kbt. 71. §-a szerint biztositja a
hianypotlast. 9. A 111.4.1) pont (BT-750 mez8) M1) pont szerinti alkalmassagi feltétel és az
el6irt igazolasi modja a mindsitett AT-k hivatalos jegyzékébe torténd felvétel feltételét képezé
mindsitési szempontokhoz képest szigorubb, mert a Kézbeszerzési Hatosag ,bronz” fokozatu
mindsitéséhez szlikséges miszaki, szakmai alkalmassag igazolasaként elbirt referencia
targya meghatarozott termékre vonatkozik. 10. Az eljaras soran valamennyi 6raban megadott
hataridé k6zép-eurdpai helyi id6 szerint értendd (CET). 11. Ajanlatkéré nem koveteli meg és
nem teszi lehetévé gazdalkodo szervezet létrehozasat a szerz6dés teljesitéséhez. 12. AKSZ:
Dr. Mondschein Anita (lajstromszam: 00556), helyettes: Dr. Sebestyén Sara (lajstromszam:
00813). 13. AK a jelen kézbeszerzési eljarashoz kapcsoldédoan elbzetes piaci konzultaciot
folytatott le, amelynek dsszefoglaldja az alabbi helyrél érheté el: https://ekr.gov.hu/portal
/kozbeszerzes/meginditott-elozetes-piaci-konzultaciok/EKR000779382026/reszletek. 14. AK
nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontjat. 15. A Kr. 1. § (9) bekezdése alapjan
Ajanlattevé az Eurdpai Unié Tanacsanak az ukrajnai helyzet destabilizalé orosz intézkedések
miatt hozott korlatozo intézkedésekrdl szol6 833/2014/EU rendelet modositasardl szolo 2022
/576 rendeletének 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalom vonatkozasaban koteles benyujtani
az ajanlataban az EKR (rlap szerint. 16. Részajanlattétel lehetésége nem biztositott. Indoklas:
Ajanlatkérd 1 készlet beszerzését kivanja megvalodsitani. Miveleti alkalmazas soran a

663366-2026 Page 2/10


http://www.ekr.gov.hu
https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes/meginditott-elozetes-piaci-konzultaciok/EKR000779382026/reszletek
https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes/meginditott-elozetes-piaci-konzultaciok/EKR000779382026/reszletek

beszerzésre tervezett eszkdzoknek egymassal 6sszeépithetének kell lennie. 17. AT csatoljon
szakmai ajanlatként ajanlatahoz magyar nyelvi termékleirast, a termékrdl készult
fényképekkel vagy latvanytervekkel és rajzot méretekkel és a Miszaki leiras alapjan
benyujtandd A01 - A08 jeldlési dokumentumokat olyan részletezettséggel, amelybél
megallapithaté a Mlszaki leirasnak valé megfelel6ség (feltiintetve a megajanlott termék
gyartojat, tipusat). 18. AT csatolja ajanlatahoz a Kdézbeszerzési dokumentacio 6. szamu
mellékleteként kiadott Kereskedelmi ajanlat tablazatot kitdltve. 19. AK tajékoztatja AT-t, hogy a
szerz8déskotés helye az AK telephelye (1118 Budapest, Schweidel utca 2-4.).

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién en una organizacion delictiva: Az eljaradsban nem lehet ajanlattevé (AT),
alvallalkozo (AV) és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld,
aki a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben meghatarozott kizaré okok hatalya alatt all. A Kbt. 74. §
(1) bekezdés a) és b) pontjai iranyadok. A kizard okok fenn nem allasat AT(k), valamint adott
esetben az alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezet elézetesen az egységes europai
kdézbeszerzési dokumentummal (EEKD) kételes igazolni a 321/2015.(X.30.) Korm. rendelet
(Kr.) 1l. fejezetében foglaltak szerint. Ajanlatkéré (AK) felhivja a figyelmet Kbt. 41/A. § (1), (3)
-(5), 64. §, és a Kr. 4. § (3) bek. rendelkezéseire. Azon alvallalkozok vonatkozasaban,
amelyek nem vesznek részt az alkalmassag igazolasaban a Kbt. 67.§ (4) bek., ill. a Kr. 15. §
(2) bek. alapjan AT-nek be kell nyujtania arra vonatkozé nyilatkozatat, hogy nem vesz igénybe
a Kbt. 62. § (1)-(2) szerinti kizard okok hatélya ala es6 AV-t (EKR Urlap). AT-nek EKR Urlap
benyujtasaval nyilatkoznia kell, hogy vonatkozasaban folyamatban van-e valtozasbejegyzési
eljaras. Folyamatban lévé valtozasbejegyzési eljaras esetében az AT az ajanlathoz koteles
csatolni a cégbirdsaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezéseérél a
cégbirdsag altal megkuldott igazolast. A Kbt. 69. § (4)-(6) bek. alapjan a felhivott AT-nek a Kr.
1-8. §, 10. §, 12-16. § szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a kizard okok hatalya ala. AK
felhivja a figyelmet a Kbt. 69. § (11)-(11a) bek. és a Kr. 1. § (7) bek. rendelkezéseire.
Corrupcion: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.
Fraude: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-
aiban rogzitettek szerint.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.
Quiebra: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16.
§-aiban rogzitettek szerint.
Motivos referidos a la insolvencia, los conflictos de intereses o la falta profesional: Kbt. 62. §
(1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.
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Convenio con los acreedores: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Kbt. 62. §
(1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban
rogzitettek szerint.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Motivos de exclusion puramente nacionales: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Magasnyomasu pneumatikus satorrendszer és elemei
Descripcion: Adasvételi szerzédés: "Magasnyomasu pneumatikus satorrendszer és elemei
beszerzése" targyban. A beszerzés mennyisége 1 darab satorrendszer, amely az aladbbiakat
tartalmazza: - Kisméretli pneumatikus satorkészlet: 43 darab - Kbzepes méretl pneumatikus
satorkészlet: 3 darab - A Gyorstelepitési konténeres satorrendszer kiegészit6 és tarolo
/szallitd elemek a teljes rendszerhez: 1 készlet. A részletes miszaki leirast és
kovetelményrendszert a kdzbeszerzési dokumentumok (tovabbiakban: KD) tartalmazzak.
Identificador interno: EKR001457302026/1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 39522530 Tiendas de campafia

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Soroksari ut 152.
Localidad: Budapest
Caodigo postal: 1095
Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Informacion complementaria: Teljesités helye a termékek atadasa (mennyiségi atvétel)
esetében: Magyar Honvédség Anyagellatd Raktarbazis, 1095 Budapest, Soroksari ut 152. A
teljesités helye a szerzddés 6.3. pont szerinti képzés esetében: az Eladé altal biztositott
helyszinen. A teljesités helye a szerzdédés 7.3. pontja szerinti minéségi atvétel esetében: az
Elado altal biztositott helyszinen.

5.1.3. Duracion estimada
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Duracion: 8 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: A 11.2.7) pontban meghatarozott 8 hénap az alabbiak szerint
értelmezendé: Teljesitési hataridé a termékek atadasara: A szerzédés alairasatol szamitott 8
honap azzal, hogy el6teljesités 2027. januar 1-ét megel6z6en nem lehetséges. Teljesitési
hataridé a szerzddés 6.3. pontja szerinti képzések megtartasara: a végsé mennyiségi atvételt
megel6zben. A teljesités tényleges idépontjaként a Teljesitési Igazolas kiallitasanak datumat
kell tekinteni.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
Contratacion ecolégica: criterios: Criterios de contratacion publica no ecolégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Az EEKD-val torténé el6zetes igazolas soran - a Kbt. 67.
§ (1)-(3), aKr. 1. § (1) és 2. § (5) bekezdésnek megfeleléen - AK elfogadja a gazdasagi
szerepld (AT, kapacitast biztositd szervezet) egyszerl nyilatkozatat, részletes informaciok
megadasa nélkul az EEKD V. rész a (alfa) szakasz kitoltésével. AK a Kbt. 69. § (4)-(7)
alapjan az eljaras eredményerdl sz6l6 dontés meghozatalat megelb6z6en az értékelési
szempontokra figyelemmel a legkedvezébbnek tekinthetd AT-t megfelel6 hatarid tlizésével
hivja fel az alabbi alkalmassagi kovetelmények igazolasara. M1) AT - figyelemmel a Kbt. 65. §
(1) bek. b) pontjara - a Kr. 21. § (1) bek. a) pontja alapjan rendelkezzen az eljarast meginditd
felhivas feladasat megel6z6 3 évben befejezett, de legfeljebb 6 éven belll megkezdett,
pneumatikus sator szallitasat igazold referenciaval. Igazolas modja: Referencianyilatkozat
vagy igazolas benyujtasa, amely legalabb az alabbiakat tartalmazza: - a szerz6dés targya és
mennyisége (ugy, hogy abbdl az eldirt alkalmassagi minimumkovetelmény teljesulése
egyértelmien megallapithatd legyen); - a szerzédést koté masik fél megnevezése; - a
teljesités ideje (kezd6 és befejezé idépontja (év/hdnap/napban); - tovabba nyilatkozni kell
arrdl, hogy a teljesités az eléirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Amennyiben
a teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy
nyilatkozatban az eltérés okat és mertékét, valamint a gazdasagi szerepl6 szerzédésszegese
esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegeésért valo feleléssége fennall-
e. A referenciat a Kr. 22. § (1)-(2) bek. szerint kell igazolni. M1) AT alkalmatlan, ha nem
rendelkezik az eljarast megindité felhivas feladasatél visszafelé szamitott 3 éven belll
befejezett, legfeljebb 6 éven belll megkezdett, legalabb 20 db pneumatikus sator szallitasa
targyu referenciaval. A fenti referencia kdvetelmény egy vagy tobb szerzdédéssel is teljesithetd.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Az EEKD-val tortén6 el6zetes igazolas soran — a Kbt. 67.
§ (1)-(3), aKr. 1. § (1) és 2. § (5) bekezdésnek megfeleléen — AK elfogadja a gazdasagi
szerepld (AT, kapacitast biztositd szervezet) egyszerl nyilatkozatat, részletes informaciok
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megadasa nélkul az EEKD V. rész a (alfa) szakasz kitoltésével. AK a Kbt. 69. § (4)-(7)
alapjan az eljaras eredményérdl szold dontés meghozatalat megelézéen az értékelési
szempontokra figyelemmel a legkedvezébbnek tekinthetd AT-t megfelel6 hataridé tlizésével
hivja fel az alabbi alkalmassagi kovetelmények igazolasara. M2) Az AT - figyelemmel a Kbt.
65. § (1) bekezdés b) pontjara — a Korm. r. 21. § (1) bekezdés c) pontja alapjan rendelkezzen
érvényes, elismert (barmely nemzeti rendszerben akkreditalt) tanusité szervezettél szarmazo
a kozbeszerzés targyahoz illeszked6 tevékenységre (tabori elhelyezési és tamogatd eszk6zok
és/vagy sator és/vagy satorponyva gyartasa és/vagy forgalmazasa) vonatkozo6 1ISO 9001:
2015, vagy azzal egyenértéki egyéb szabvany alapjan mikodtetett minéségbiztositasi
rendszert igazol6 tanusitvannyal, vagy a minésegbiztositas erdekében tett intézkedés egyeb
bizonyitékaval. AK hivatkozik a Korm. r. 24. § (3) bekezdésére. M2) AT alkalmatlan, ha nem
rendelkezik a kdzbeszerzés targyahoz illeszkedd tevékenységre (tabori elhelyezési és
tamogatd eszkdzok és/vagy sator és/vagy satorponyva gyartasa és/vagy forgalmazasa)
vonatkozo érvényes nemzeti rendszerben akkreditalt szervezet altal tanusitott ISO 9001:2015
vagy azzal egyenértékl egyéb szabvany alapjan mikodtetett minéségbiztositasi rendszert
igazolo tanusitvannyal, vagy a minésegbiztositas érdekében tett intézkedés egyeb
bizonyitékaval. AK az ISO 9001:2015 szabvannyal egyenértéki tanusitasnak és a
min&ségiranyitasi rendszer egyenértéki egyéb bizonyitékanak fogadija el kilondsen, de nem
kizarélagosan barmely nemzeti rendszerben akkreditalt szervezettél szarmazo, a
kézbeszerzés targyahoz illeszkedd (tabori elhelyezési és tamogatd eszkdzok és/vagy sator és
/vagy satorponyva gyartasa és/vagy forgalmazasa) tanusitast, amennyiben az ISO 9001:2015,
az ISO 9001 agazat specifikus szabvanya, vagy nemzetkozileg elfogadott mindségiranyitasra
vonatkozé szabvany szerinti (példaul TL 9000 Minéségiranyitasi Rendszer (QMS)), valamint a
katonai kdvetelmények alapjan kiépitett és jogszabalyban notifikalt tanusité szervezettél
szarmazo AQAP 2110 vagy AQAP 2120 min6ségiranyitasi rendszer tanusitast.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Netté mindésszesen ar
Justificacion de la no indicacion de la ponderacién de los criterios de adjudicacion: Ajanlatkéré
az értékelési szempontok kérében a Kbt. 76. § (2) bek. a) pontja szerinti legalacsonyabb ar
elvét alkalmazza, mivel Ajanlatkéré igényének konkrétan meghatarozott minéségi és miszaki
kovetelményeknek megfelel6 aruk felelnek meg, és a gazdasagilag legelénydsebb ajanlat
kivalasztasat ebben az esetben tovabbi minéségi jellemz6k nem, csak a legalacsonyabb ar
értékelése szolgalja. Ennek érdekében részletes, minden elvart miiszaki szempontot
figyelembe vevé miszaki leiras készuilt.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: hungaro
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001457302026

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001457302026
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: hungaro
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: AK nem irja el6 ajanlati biztositék nyujtasat.
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Plazo de recepcién de ofertas: 04/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 04/11/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: A 424/2017. (XI1.19.) Korm. rendelet 15. § (2) bekezdése alapjan az ajanlatokat
tartalmazo iratok felbontasat az EKR az ajanlattételi hatarid6 lejartat kovetéen, hatvan perccel
késbébb kezdi meg. Az ajanlatnak az ajanlattételi hataridé lejartanak idépontjaig kell
elektronikusan beérkeznie. A beérkezés idépontjarél az EKR visszaigazolast kuld.
Informacion complementaria: A bontas idépontjaban az ajanlatok az EKR rendszerben AK
szamara hozzaférhetévé valnak. A Kbt. 68. § (4) bekezdése szerinti adatokat az EKR a bontas
idépontjatol kezdve azonnal -elektronikusan- azzal a tartalommal, ahogyan azok az ajanlatban
szerepelnek az AT-k részére elérhetbve teszi.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Az ajanlattétel, a szerz6dés és szamlazas,
valamint a kifizetések devizaneme: magyar forint (HUF). AK el6leget nem fizet. Szerzddést
biztositdo mellékkotelezettségek: késedelmi és meghiusulasi kotbér, jotallas. A szerzédés
teljesitésével kapcsolatos feltételeket, a fizetési- és kotbér feltételeket a KD részeként kiadott
Adasvételi szerz6dés tervezet tartalmazza. AK hivatkozik a Kbt. 135. § (1) és (6)
bekezdéseire, a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdéseire.

Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: AK a Kbt. 35. § (8) bekezdése alapjan nem kdveteli meg és nem teszi lehetévé
gazdalkodd szervezet létrehozasat a szerz6dés teljesitéséhez.

Estructura financiera: A szerz6dés és szamlazas, valamint a kifizetések devizaneme: magyar
forint (HUF). A pénzugyi ellenszolgaltatas teljesitése a Kbt. 135. § (1) és (6) bek. és a Ptk. 6:
130. § (1) és (2) bek. szerint torténik atutalassal, a szerz6déstervezetben részletezettek
szerint. Ajanlatkérd hivatkozik a Ptk. 6:155. §-ara és a Kbt. 27/A. §-ra.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Kdzbeszerzési Hatdésag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Informacion sobre los plazos de revision: A Kbt. 148. § szerint.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Védelmi Beszerzési Ugynokség Zartkoriien Milkod6 Részvénytarsasag
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Kbozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Védelmi Beszerzési Ugynokség
Zartkorien Mikodé Részvénytarsasag

663366-2026 Page 7/10



Organizacion que tramita ofertas: Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zartkdriien Mikddé
Részvénytarsasag

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: Védelmi Beszerzési Ugynokség Zartkoriien Miikddd Részvénytarsasag
Numero de registro: 27084377251
Direccion postal: Schweidel Utca 2-4.
Localidad: Budapest
Caodigo postal: 1118
Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Punto de contacto: Holl Richard
Correo electronico: beszerzes@vbuzrt.hu
Teléfono: +36 13819400
Fax: +36 13819401
Direccién de internet: https://www.vbuzrt.hu
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Jefe de grupo
Organismo comprador central que adquiere suministros o servicios destinados a otros
compradores
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Magyar Honvédség Logisztikai Tamogaté Parancsnoksag
Numero de registro: 15845357251
Direccién postal: Soroksari Ut 152
Localidad: Budapest
Caddigo postal: 1095
Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Punto de contacto: Solymosi Ferenc dandartabornok
Correo electrénico: mh.ltp@mil.hu
Teléfono: +36 14346011
Fax: +36 14346011
Direccién de internet: https://www.honvedelem.hu
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Magyar Honvédség Anyagellaté Raktarbazis
Numero de registro: 15714132251
Direccion postal: Ujszasz Utca 37-39.
Localidad: Budapest
Cddigo postal: 1163
Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
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Pais: Hungria

Punto de contacto: Szabd Tibor dandartabornok
Correo electrénico: mh.arb@hm.gov.hu

Teléfono: +36 22542811

Fax: +36 22542811

Direccion de internet: https://www.honvedelem.hu
Funciones de esta organizacion:

Comprador

8.1. ORG-0005
Denominacion oficial: Kdézbeszerzési Hatosag Kézbeszerzési Dontébizottsag
Numero de registro: EKRSZ_40664534 2
Direccién postal: Riad6 u. 5
Localidad: Budapest
Cadigo postal: 1026
Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Correo electronico: dontobizottsag@kt.hu
Teléfono: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Direccién de internet: https://kozbeszerzes.hu
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0006
Denominacion oficial: Kézbeszerzési Hatdsag
Numero de registro: EKRSZ_40664534
Direccién postal: Riado utca 5.
Localidad: Budapest
Caodigo postal: 1026
Subdivisién del pais (NUTS): Budapest (HU110)
Pais: Hungria
Correo electrénico: hirdetmeny@kt.hu
Teléfono: +36 18828635
Direccion de internet: https://kozbeszerzes.hu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 68cff017-23ae-4415-bb47-ba869154c088 - 02

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 23/09/2026 16:45:30 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Anuncio: fecha de envio (por parte del eSender): 21/09/2026 12:40:23 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: hungaro
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Numero de publicacién del anuncio: 663366-2026
Numero de la edicion del DO S: 186/2026
Fecha de publicacion: 25/09/2026
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